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1 Rattskallor

1.1 Autonoma nationella regler

Lagvalsreglerna i England och Wales grundas numera i huvudsak pa direkt tillampliga EU-férordningar. Pa
privatrattens omrade ror det sig om férordning nr 593/2008 om tillamplig lag for avtalsforpliktelser (Rom 1) och
forordning nr 864/2007 om tillamplig lag for utomobligatoriska forpliktelser (Rom Il). Contracts (Applicable Law)
Act 1990 (som inforlivade 1980 ars Romkonvention) ar fortfarande relevant fér avtal som ingatts fore den

17 december 2009 (Rom I-férordningen tillampas pa avtal som ingatts pa eller efter det datumet). Private
International Law (Miscellaneous Provisions) Act 1995 ar endast relevant i de situationer som inte omfattas av
Rom lI-férordningen (forordningen tillampas pa mal dar skadan uppstod efter den 11 januari 2009). De
traditionella common law-reglerna galler fortfarande vid skadestand pa grund av arekrankning och i samband
med arvs- och egendomsrattsliga fragor.

Pa det familjerattsliga omradet avgors tillamplig lag i regel av common law-reglerna. Det finns dock viss
undantag. Engelsk lag tillampas i regel i familjerattsliga arenden, med vissa undantag enligt common law-
reglerna (t.ex. i samband med annullering av aktenskap) eller i lagstiftningen (t.ex. i samband med underhall
enligt Maintenance Orders (Facilities for Enforcement) Act 1920 och Maintenance Orders (Reciprocal
Enforcement) Act 1972). | arenden som ror foraldraansvar och skydd av barn och omfattas av EU-forordning

nr 2201/2003 och Haagkonventionen av den 19 oktober 1996 finns lagvalsreglerna i Parental Responsibility and
Measures for the Protection of Children (International Obligations) (England and Wales and Northern Ireland)
Regulations 2012 och artikel 15 i 1996 ars konvention, dvs. att engelsk lag galler med vissa undantag.

1.2 Multilaterala konventioner
1961 ars Haagkonvention om lagkonflikter i frdga om formen for testamentariska férordnanden.

1980 ars Romkonvention om tillamplig lag for avtalsférpliktelser (ersatt av Rom I-forordningen i samband med
avtal som ingatts pa eller efter den 17 december 2009).

Haagkonventionen av den 1 juli 1985 om tillamplig lag fér och erkannande av truster.

1.3 Viktiga bilaterala konventioner
Vad vi kénner till ar Férenade kungariket inte part i nadgra bilaterala konventioner om lagvalsregler.

Det bor dock noteras att aven om 1980 ars Romkonvention och Haagkonventionerna tillater en stat att tillampa
nagot annat lagvalssystem pa "interna” lagkonflikter - till exempel konflikter mellan lagstiftningen i England och
Wales & ena sidan och lagstiftningen i Skottland & den andra - har Férenade kungariket valt att inte anvénda sig
av denna mojlighet. Bestdmmelserna i Romkonventionen (i samband med avtal som ingatts fére den

17 december 2009) och Haagkonventionen ar saledes tillampliga bade pa konflikter mellan Férenade
kungarikets olika jurisdiktioner och pa internationella lagkonflikter.
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2 Tillampning av lagvalsreglerna

2.1 Tillampning av lagvalsreglerna ex officio

Den allmanna principen &r att lagvalsregler endast ska tillampas om atminstone en av parterna har begart det.
Om ingen s&dan framstallan har gjorts, eller om det saknas tillfredsstallande kdnnedom om innehallet i den
frammande lagstiftningen, véljer domstolen i normala fall att tillampa engelsk ratt pa den aktuella frdgan. Denna
regel ar processrattslig till sin natur och omfattas darfor inte av EU-férordningarna.

2.2 Renvoi (aterférvisning och vidareférvisning)

Enligt EU-forordningarna ska doktrinen om renvoi (aterférvisning och vidareférvisning) inte tillampas i mal som
regleras av EU:s lagvalsregler. Detta var aven den dominerande uppfattningen i Private International Law
(Miscellaneous Provisions) Act 1995 och Contracts Applicable Law Act 1990. Om en tillamplig engelsk
lagvalsbestammelse om skadestandsskyldighet vid oaktsamhet hanvisar till fransk lagstiftning, kommer fransk
inhemsk lag att tillampas, aven om en fransk domstol skulle ha tillampat ett annat lands lagstiftning. Ett skal
mot renvoi i dessa sammanhang tycks vara att man sett en risk for att de komplexa regler som faststalls i lag
skulle rubbas om renvoi tillampades.

Pa andra omraden ar rollen for renvoi numera nagot begransad och i vissa fall inte helt klar. | regel kan renvoi
sagas galla vid mark som ar beldgen utomlands, pa vilken lex situs (lagen i det land dér egendomen finns)
tillampas enligt engelsk lag. | sddana fall &r den pragmatiska installningen att tillampa samma lag som tillampas
av domstolen inom vars jurisdiktion egendomen finns, for att 6ka chanserna for att ett eventuellt engelskt
domstolsavgorande om egendomen i fraga ska kunna verkstallas. Forstainstansdomstolarna kommer i sina
avgoranden om materiell 16s egendom som finns i utlandet i de flesta fall fram till att en hanvisning till lex situs
inte inbegriper renvoi.

| familjerattsliga arenden finns viss rattspraxis enligt vilken doktrinen om renvoi kan tillampas under vissa
omstandigheter. Detta problem uppstar dock sallan eftersom engelsk lag i regel tillampas pa familjerattsliga
arenden.

Det bor dock noteras att det i manga fall krévs stora anstrangningar for att ta reda pa innehallet i utlandska
lagvalsregler och att parterna ofta valjer att inte daberopa dem (se punkt 2.1 ovan).

2.3 Andring i anknytning

Detta problem hanteras genom att i varje lagvalsregel ange vid vilken tidpunkt anknytningen identifieras. Nar
det till exempel galler 6verlatelse av 16s egendom galler den lag som ar tillamplig pa den plats dar den 16sa
egendomen befann sig vid tidpunkten for verlatelsen.

2.4 Undantag (ordre public och internationellt tvingande regler)

Enligt de traditionella reglerna kan engelska domstolar vagra att tilldampa utlandska rattsregler som strider mot
grunderna for den engelska rattsordningen. Troskeln ar dock mycket hdg. Det rér sig exempelvis om situationer
da tilldmpning av utlandsk ratt skulle leda till resultat som &r fullstandigt frammande for rattskipningen vid
engelska domstolar (wholly alien to fundamental requirements of justice as administered by an English court).
Rattsordningen i England paverkas av Forenade kungarikets internationella forpliktelser, sarskilt
Europakonventionen om de manskliga rattigheterna. Lagstiftning som strider mot de manskliga rattigheterna ar
ett valkant exempel pa regler som domstolarna kan vagra att tillampa. Ett annat sddant exempel &r nar
lagstiftningen innebar en dvertradelse av folkrattsliga bestdmmelser av grundldggande betydelse (till exempel
Iraks invasion av Kuwait 1990).

I Rom I- och Rom II-férordningarna féreskrivs nu dessutom att tvingande forumregler far tillampas, och att dessa
ar tvingande oavsett vilken lag som i dvrigt ska tillampas pa avtalet. Befintliga regler av denna typ star i
allmanhet att finna i konsument- och arbetsratten eller i lagstiftning som kompletterar en internationell
konvention.



2.5 Utredning om innehallet i utlandsk ratt

Innehallet i utlandsk ratt ska bevisas som om det vore ett sakforhallande. Det &r parterna som maste bevisa
innehallet i utlandsk ratt. Domstolarna far inte sjalva utreda innehallet i utlandsk ratt. Om den bevisning som
parterna lagt fram ar motstridig, kan domstolen gora en bedémning av experternas trovardighet och har ratt att
se Gver den viktigaste bevisningen (utlandsk lag och rattspraxis), sarskilt om den ar utformad pa engelska och
anvander begrepp som ar bekanta for en engelsk domare.

Innehallet i utlandsk ratt styrks i normala fall genom sakkunnigbevisning. Det racker inte att Idgga fram texten
till en lag, ett rattsfall eller ett verk ur rattsdoktrinen. Sakkunnigutldtanden om innehallet i utlandsk ratt kan
[amnas av den som ar lampad med hansyn till kunskaper och erfarenhet (suitably qualified to do so on account
of his knowledge or experience), oberoende av om han eller hon ar behdrig att arbeta som praktiserande jurist
inom den relevanta jurisdiktionen. Det ar trots det vanligt att sakkunniga ar verksamma antingen inom den
akademiska varlden eller som praktiserande jurister inom den aktuella jurisdiktionen. Om innehallet i utlandsk
ratt har faststallts i ett tidigare engelskt rattsfall, kan det prejudikatet anféras som bevisning om innehallet i
utlandsk ratt, varvid innehallet i utlandsk ratt presumeras vara detsamma som faststallts i det tidigare
rattsfallet, om inte annat styrks.

Bevisbordan ligger hos den part som aberopar sig pa utlandsk ratt. Om innehallet i utlandsk réatt inte kan styrkas
pa ett tillfredsstallande satt ska i princip engelsk lag tillampas. | fall dar det inte finns ndgra skal att anta att
utlandsk ratt liknar engelsk ratt 6verhuvud taget (till exempel nar det galler skattelagstiftning i en annan
europeisk jurisdiktion), kan talan avvisas.

3 Lagvalsregler

3.1 Avtalsforpliktelser och rattsakter

Rom I-férordningen ar tillamplig i alla mal som rér avtalsforpliktelser och involverar lagval. Lagvalsreglerna i
Romférordningen kan ocksa vara tillampliga i fall som enligt engelsk nationell lag inte skulle anses vara av
avtalsrattslig natur (t.ex. om avtalet inte féreskriver nagot vederlag, sasom gavoavtal).

Procedurfragor avgors av lex fori (det vill sdga lagen i det land dar den behériga domstolen finns). Darfor
regleras ersattningsbeloppets storlek (men inte skadebeskrivningen - head of damage) och bevismedel av
domstolslandets lag. Tidsfrister hor till materiell ratt och faststalls saledes, nar det ar frdga om
avtalsforpliktelser, av tillamplig lag enligt férordningen. De viktigaste materiella reglerna ar foljande:

| fall dar parterna har gjort ett uttryckligt lagval, eller ett dtminstone ett val som kan faststéllas med rimlig
sakerhet, ar det den valda lagen som ska tillampas. Ett val av lag torde anses bevisat om det relevanta avtalet
har utarbetats i en form som brukar regleras av en viss lagstiftning (till exempel sjé6férsakringsféretaget Lloyd’s
forsakringspolicy), eller om det framgar av tidigare kontakter mellan parterna. Om det finns en
Overenskommelse om vilken domstol som ska vara behdrig, ar detta ofta tillrackligt fér att dra slutsatsen att det
var lagen i det land dar den domstolen finns som avsags. Detta galler dock inte alltid. Om det finns ett
skiljedomsavtal, och om kriterierna for val av skiljedomare ar uttryckligen angivna, blir det lattare att faststalla
vilken lag som ska tilldampas, men om skiljedomarna anges genom hanvisning till ett internationellt organ ar det
mycket mer osakert om valet av tilldmplig lag har faststallts med rimlig sékerhet.

Valfriheten ar kringskuren i flera avseenden. Nar det galler konsument- och anstallningsavtal kan ett val av
tillamplig lag inte berdva konsumenten eller den anstallde skyddet av tvingande regler enligt den lag som, om
det inte hade funnits nagot uttryckligt lagval, skulle ha varit tillamplig i det relevanta fallet. Fér det andra, om
alla element i en situation ar knutna till ett enda land, kan ett val av en annan tillamplig lag inte franta tvingande
regler i det landet sin verkan. Det finns dven konsumentskyddsbestammelser i samband med férsakringsavtal.
Det kan ocksa noteras att dar det rader oenighet om giltigheten av ett lagval - till exempel vid anklagelser om
otillbérlig patryckning - avgérs fragan om huruvida lagvalet ar giltigt av den férmodade tillampliga lagen (det vill
saga den lag som skulle ha varit tillamplig pad avtalet om lagvalet varit giltigt), om inte detta skulle framstd som
"orimligt” (i vilket fall det blir méjligt att tillampa lagen i det land dar den part som gér géllande att han inte gatt
med pa lagvalet har sin vanliga vistelseort).

| fall dar det inte gjorts ndgot uttryckligt lagval, eller atminstone inte ett som kan styrkas med tillracklig
sakerhet, innehaller Rom I-férordningen sarskilda regler beroende pa typen av avtal. Om dessa regler inte ar



tillrackliga for att avgdra fragan ar tillamplig lag i regel lagen i det land dar den som ska utféra avtalets
karakteristiska prestation har hemvist. Den som ska utféra avtalets karakteristiska prestation ar inte alltid 1att
att faststalla, men ar vanligtvis den part som inte betalar for varan eller tjansten (t.ex. en saljare av en produkt,
langivaren i en banktransaktion, borgensmannen i ett borgensavtal). Denna presumtion kan motbevisas till
forman for ett land med vilket avtalet har ndrmare anknytning.

3.2 Utomobligatoriska forpliktelser

Vid utomobligatoriska avtalsférpliktelser ar Rom lI-férordningen tilldmplig i de flesta fall. Private International
Law (Miscellaneous Provisions) Act 1995 ar endast tillamplig pa fragor som ror skadestandsgrundande handelser
som inte omfattas av forordningen. Arekrankning regleras darfor fortfarande av common law (se nedan).
Preskriptionstider faststalls ocksa enligt den tillampliga lagen.

Enligt Rom lI-férordningen ar huvudregeln att lagen pa den plats dar skadan uppkom ska tillampas. Sarskilda
regler avgor tilldamplig lag for vissa typer av utomobligatoriska forpliktelser, daribland produktansvar, otillborlig
konkurrens, miljéskador och immaterialrattsintrang. Férordningen gér det dven mojligt for parterna att i vissa fall
valja tillamplig lag. Denna mdjlighet kan dock inte anvandas for att undvika obligatoriska regler i EU-ratten eller
nationell ratt. Notera att bedémning av skador regleras av tillamplig lag.

Som papekades ovan regleras arekrankning (som inbegriper misskreditering av titel, misskreditering av varor,
uppsatlig osanning och andra skadestandsansprak enligt utlandsk lag "som motsvarar eller pa annat satt liknar
[sddana] ansprak”) fortfarande av common law. | sadana fall galler regeln om dubbel taleratt (double
actionability): en skadestandstalan kan endast vackas i England and Wales om en civilrattslig talan kan véckas
enligt den utldndska lagen i den jurisdiktion dar den skadegrundande handelsen intraffade (vanligtvis genom
publicering) och en civilrattslig talan hade kunnat vackas enligt engelsk lag om den skadegrundande handelsen
hade intraffat i England och Wales. Denna regel behdlls efter patryckningar frdn medieorganisationer som var
radda for att fortryckande utldndska lagar skulle tillampas. Det finns dock ett undantag till denna regel: om ett
annat land har narmare anknytning till handelsen och parterna ska det landets lag tillampas i stallet. Notera att
detta ar ett omrade dar det rader extra mycket osakerhet.

Nar det galler férvaltningen av truster regleras tillamplig lag av Recognition of Trusts Act 1987, som genomfor
Haagkonventionen om tillamplig lag for och erkannande av truster. | denna féreskrivs att tilldmplig lag valjs av
huvudmannen, eller om ett sadant val inte gérs, av lagen i det land som trusten har stérst anknytning till. Denna
lag avgor trustens giltighet, dess tolkning, effekter och férvaltning.

3.3 Personalstatut

Ett barn far samma hemvist som sin far, om barnet ar f6tt inom aktenskapet. Om barnet ar utoméaktenskapligt
eller om fadern ar avliden vid fodelsetillfallet, far barnet samma hemvist som modern. Denna regel fortsatter att
galla till dess att barnet fyller 16 ar (dvs. barnets hemvist andras om faderns eller moderns hemvist &ndras).

Personer éver 16 ar har kvar sin ursprungliga hemvist till dess de sjalva valjer hemvist. For att kunna fa en ny
hemvist maste personen vara faktiskt bosatt inom den berérda jurisdiktionen och ha for avsikt att fortsatta vara
bosatt dar, antingen tillfalligt eller permanent. Om ndgon av dessa férutsattningar inte langre finns, trader
ursprunglig hemvist in pa nytt.

En makas hemvist bestams inte langre av hennes makes hemvist, utan ar féremal fér en separat bedémning.

Rattskapaciteten att fullgéra sarskilda forpliktelser (t.ex. ingd avtal, uppratta ett testamente, gifta sig) avgors av
de sarskilda regler som galler pa det omradet, och diskuteras i relevanta avsnitt.

3.4 Faststallande av forhallandet mellan féraldrar och barn, inklusive adoption

Fragor om foraldraansvar och skydd av barn avgors vanligtvis av engelsk lag, med forbehall for ett begransat
antal undantag som de fragor (se ovan) som omfattas av 1996 ars Haagkonvention och de frdgor som omfattas
av Bryssel lla-forordningen. Fragor om legitimitet och adoption avgors ocksa i regel av engelsk lag, med vissa
undantag.



3.5 Aktenskap, ogifta/sammanboende par, partnerskap, dktenskapsskillnad, separation,
underhallsskyldighet

Ett dktenskaps formella giltighet regleras i regel av lagen pa den plats dar dktenskapet ingicks, med vissa
undantag.

Personers rattskapacitet att inga dktenskap avgérs av var den personen hade sin hemvist omedelbart fére
aktenskapet. Denna lag reglerar frdgor som parternas samtycke, alderskrav och vilka personer inom slakten som
man inte far gifta sig med. Ett ktenskap ar inte giltigt om nagon av parterna var yngre an 16 ar nar dktenskapet
ingicks, om de har hemvist i England och Wales.

| fragor som ror aktenskapsskillnad eller hemskillnad tillampas i regel engelsk lag, med vissa undantag.
| fraga om underhallsskyldighet tillampas i regel engelsk lag, med vissa undantag.

3.6 Makars formogenhetsforhallanden

Makars formégenhetsforhallanden ar inte ett allmant begrepp i common law. | frdgor som rér utbetalning av
ekonomiska medel i samband med aktenskapsskillnad, hemskillnad eller ogiltigférklaring av aktenskap eller i
underhallsarenden tillampar engelska domstolar i regel engelsk lag, med vissa undantag.

3.7 Arv och testamente

Nar det galler intestatarv (dvs. nar det inte finns nagot testamente) ska lagen i det land dar arvlataren var bosatt
vid sin bortgang tillampas vid arv av 16s egendom. Lagen i det land dar egendomen &r belagen (lex situs) ska
emellertid tilldmpas vid arv av fast egendom.

I mal dar det finns ett testamente (testamentarisk succession) avgors testatorns kapacitet att uppratta ett
testamente betraffande 16s egendom av lagen i det land dar testatorn hade sin hemvist vid tidpunkten for
testamentet. En testamentstagare har ratt att ta emot egendom om han har rattskapacitet enligt antingen lagen
i det land dar han sjalv har sin hemvist eller lagen i det land dar testatorn hade sin hemvist. Det finns inte nagra
sarskilda lagvalsregler om fast egendom men lex situs ar troligast. Detta galler férmodligen aven for en
testamentstagares kapacitet att ta emot fast egendom som en testamentsgava.

Enligt Wills Act 1963, och om testatorn avled pa eller efter den 1 januari 1964, ar ett testamente formellt giltigt
(t.ex. i fraga om korrekt antal vittnen) om det uppfyller villkoren i ndgon av féljande lagar: lagen i det land dar
testamentet verkstélldes (vanligtvis dar det undertecknades och bevittnades) nar det verkstalldes, lagen i det
land dar testatorn hade sin hemvist eller vanliga vistelseort eller var medborgare nar testamentet verkstalldes,
lagen i det land déar testatorn hade sin hemvist eller vanliga vistelseort eller var medborgare vid sin bortgang. Ett
testamente ar ocksa formellt giltigt fér dverlatelse av fast egendom om detta ar férenligt med den inhemska
lagen i det land dar egendomen ar beldgen (alltsa utan tillampning av aterférvisning trots att det rér sig om fast
egendom).

Ett testamente avseende 16s egendom ar materiellt giltigt (t.ex. i frdga om begransningar av det belopp som
man kan testamentera) om detta ar forenligt med lagen i det land dar testatorn hade sin hemvist vid sin
bortgdng. Ett testamente avseende fast egendom &r materiellt giltigt om det féljer lagen i det land dar
egendomen ar beldgen, dvs. oavsett nationellt system ska lex situs tillampas.

Ett testamente ska tolkas enligt den lag som testatorn har avsett, vilket antas vara lagen i det land dar testatorn
hade sin hemvist nar testamentet upprattades. Detta antagande ar en prima facie-regel som kan ersattas av
bevis pa att testatorn uppenbart 6vervagde och avsag att hans eller hennes testamente skulle tolkas enligt ett
annat system. Ytterligare begransningar galler eventuellt i samband med fast egendom, namligen att om den
ranta som uppkommer till féljd av en sadan tolkning inte ar tillaten eller erkanns enligt lex situs ska den
sistnamnda lagen tillampas.

Giltigheten av ett pastatt aterkallande av ett testamente avgérs av lagen i det land dar testatorn hade sin

hemvist vid tidpunkten for det pastadda aterkallandet (notera att enligt engelsk lag, om denna ska tillampas,
adterkallas ett testamente av ett dktenskap savida det inte kan visas att testamentet uttryckligen upprattades
med dktenskap i atanke). Om aterkallandet pastas ha skett genom ett senare testamente (till skillnad fran att



t.ex. riva sonder testamentet ) avgérs emellertid fragan om huruvida det andra testamentet aterkallar det
tidigare testamentet av den lag som &r tillamplig pa det andra testamentets formella giltighet. Om det &r oklart
huruvida ett andra testamente aterkallar ett tidigare testamente avgors tolkningsfragan av den lag som
testatorn avsag, vilken antas vara lagen i det land dar testatorn hade sin hemvist vid tidpunkten fér det andra
testamentet.

3.8 Sakratt

Egendom kan vara |6s eller fast. Fragan om huruvida viss egendom &r att betrakta som 16s eller fast avgors
enligt lagen i det land dar egendomen finns.

Tillamplig lag i frdga om fast egendom ar i regel lagen i det land d&r egendomen &r belagen, och aterférvisning
(renvoi) tillampas. Detta galler alla frdgor som rér transaktionen, inbegripet rattskapacitet, formaliteter och
materiell giltighet. Notera att det naturligtvis finns en skillnad mellan 6verlatelse av mark eller annan fast
egendom och det avtal som reglerar parternas rattigheter och skyldigheter i samband med dverlatelsen, dar det
senare regleras av sarskilda lagvalsregler (framfor allt enligt Rom I-férordningen).

Vid egendomsrattsliga (till skillnad fran avtalsrattsliga) fragor som rér dverlatelse av materiell 16s egendom &r
tilldamplig lag i regel lagen i det land dar egendomen fanns vid tidpunkten fér den handelse som pastas ha
paverkat agandeférhallandet. Det ar oklart om aterférvisning ska tillampas i en sadan situation och merparten
av besluten i férsta instans fran engelska domstolar tyder pa att sa inte ar fallet. Aganderétt till materiell
egendom som forvarvats i enlighet med denna allmanna regel erkanns som giltig i England om den I6sa
egendomen darefter avlagsnas fran det land dar den var fanns vid tidpunkten for forvarvandet av aganderatten,
savida inte dganderatten ersatts av en ny aganderatt som forvarvats i enlighet med lagen i det land till vilket
egendomen har flyttats. Ett sarskilt undantag fran den allmanna regeln om materiell 16s egendom ar om den
materiella egendomen befinner sig i transit och parterna inte kanner till var den finns, eller om en éverlatelse
som ar giltig enligt tillamplig lag pa dverlatelsen tillfalligt far verkan i England.

Vid 6verlatelse av immateriell 16s egendom, och om férhallandet mellan 6verladtaren och mottagaren regleras
genom avtal (vilket ar fallet for de flesta skulder) och frdgan endast ror sjalva 6verlatelsens giltighet och verkan,
ska Rom I-férordningen tillampas.

Notera att det &r svart att sammanfatta lagvalsreglerna om dverlatelse och éverforing av immateriell egendom,
och att de inte omfattas av en enda lagvalsregel. Detta beror framst pa att denna egendomskategori omfattar
en mangd olika rattigheter, varav inte alla regleras i avtal. Specialistrad bor inhamtas i samband med
immateriell [6s egendom.

3.9 Insolvens

Foérenade kungariket ar part i radets forordning nr 1346/2000 om insolvensforfaranden. | denna anges relevanta
regler i insolvensforfaranden som innebar att galdenaren helt eller delvis berévas radigheten éver sina tillgangar
och att en férvaltare utses, om galdenarens huvudsakliga intressen finns i en EU-medlemsstat (med undantag av
Danmark). Om de engelska domstolarna ar behériga (vilket ar fallet om galdenarens huvudsakliga intressen
fanns i England och Wales, som antas vara platsen for foretagets sate) ska engelsk lag tillampas.

I mal som inte omfattas av férordning nr 1346/2000 ska engelsk lag tillampas om de engelska domstolarna ar
behdriga (vilket ar fallet om bolaget ar registrerat i England och Wales eller om det finns personer i England och
Wales som skulle gynnas av avvecklingen av féretaget och det inte finns goda skal att neka behérighet). En
skuldreglering enligt engelsk lag &r giltig, oavsett vilken lag som ar tillamplig pa sjalva skulden.

Senaste uppdatering: 04/06/2021

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att 6versattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig ndgot som helst ansvar for information eller uppgifter
som ingar eller dberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



